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2023/0158 (CNS)

Projekts —

PADOMES DIREKTIVA,

ar ko Direktivu 2006/112/EK groza attieciba uz PVN noteikumiem par nodokla maksatajiem,
kas veicina importéto precu talpardoSanu, un Iipasa reZima piemérosanu no tresam
teritorijam vai treSam valstim importétu precu talpardoSanai un ipasu reZimu importa PVN

deklaréSanai un samaksai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 113. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu !,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 2,
saskana ar 1pasu likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1 ov C,, . Ipp.
2 ov C,, . Ipp.

8570/25 2
Ecofin 2B LV



(1)
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Ir pieradits, ka importa vienas pieturas agenttras (/OSS) reZima izmanto$ana atvieglo un
garant lielaku PVN saistibu izpildi attieciba uz importu un tad&jadi nodroSina, ka nenotiek
konkurences izkroplojumi, kas ES piegadém kaitetu tadel, ka nodokli par zemas vértibas
stittjumu importu no tresam valstim pateérétajiem Eiropas Savieniba tiktu iekas€ti mazak
efektivi. Nemot véra importa straujo pieaugumu, /OSS reZima izmantoSanu vajadzetu
stimul&t vel vairak. Tapéc, lai sasniegtu $o merki, tirgotajiem, kas nav registréti /OSS
reZima, bet veic piegades /0SS darbibas joma, parasti vajadz&tu uzlikt atbildibu par importa
PVN un par PVN par import€to precu talpardosanu precu galamérka dalibvalstis; tadejadi

tiem vajadz&tu registréties katra no §tm dalibvalstim.

Lai aizsargatu dalibvalstu nodoklu ien€mumus, tirgotajiem, kas neveic uznéméjdarbibu
Savieniba un neizmanto /0SS, vajadzetu but pienakumam noteikt nodoklu parstavi, kurs
uznemtos visas PVN saistibas, kas saistitas ar visiem atbilstigajiem importa stitijumiem.
Tomér minétais pienakums nebiitu japiemero, ja tirgotajs veic uznémejdarbibu valsti, kas
minéta Komisijas IstenoSanas lémuma (ES) 2021/942 3, ar kuru Savieniba vai importa
dalibvalsts ir noslégusi noligumu par savstarpgju palidzibu. Tapéc, lai uzlabotu izpildi,
pienakums izmantot nodoklu parstavi ir piemérota un sameériga alternativa piegadatajiem vai

domajamiem piegadatajiem, kas neveic uznéméjdarbibu Savieniba un neizmanto /OSS.

Komisijas Isteno$anas lemums (ES) 2021/942 (2021. gada 10. jiinijs), ar ko paredz
noteikumus Padomes Direktivas 2006/112/EK piem@roSanai attieciba uz to treSo valstu
saraksta izveidi, ar kuram Savieniba ir noslégusi noligumu par savstarpgju palidzibu, kura
darbibas joma ir lidziga Padomes Direktivai 2010/24/ES un Padomes Regulai (ES)

Nr. 904/2010.
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Lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus PVN iekas€Sanai par importetu precu
atbilstigu talpardoSanu, nosacijumi $ada nodoklu parstavja iecelSanai attieciba uz PVN
nomaksu tadgjadi biitu jasaskano ar tadu tirgotaju pienakumu iecelt starpnieku attieciba uz
10SS izmantoSanu, kas neveic uznéméjdarbibu ES. Tadgjadi konkrétiem piegadatajiem vai
domajamiem piegadatajiem, kas veic uznéméjdarbibu arpus ES, butu pienakums katra
dalibvalstt, kura notiek $adas piegades, iecelt nodoklu parstavi gan attieciba uz importu, gan
importéto precu talpardoSanu. Tomeér, ja /OSS netiks izmantota, importa dalibvalsts un
importeto precu talpardosanas dalibvalsts biis viena un ta pati dalibvalsts, tapec Saja

konkretaja dalibvalstt varétu nebiit nepiecieSams iecelt divus dazadus nodoklu parstavjus.

Ja IOSS netiek izmantota, importa PVN par atbilstigajiem siitijumiem tiesi iekase precu
galamérka dalibvalsts, proti, dalibvalsts, kura import€. Turprett gadijumos, kad /0SS tiek
izmantota, importétam nepieméro importa PVN, un PVN par importéto precu talpardosanu
iekas€ piegadatajs, kurs to samaksa identifikacijas dalibvalstij, kas So PVN parskaita
attiecigajam patérina dalibvalstim. Tap&c, paredzot nosacijumus nodoklu parstavja
iecelSanai gadijumos, kad neizmanto /OSS, biitu janem v&ra mingta situacija. Paredzot
nosacijumus starpnieka iecelSanai gadijumos, kad izmanto /0SS, dalibvalstim ir atlauts
pieprasit garantijas, kas ir adekvatas un samerigas ar riskiem, kuri ir saistiti ar starpnieciba

iesaistitajiem subjektiem un darfjumiem.
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NetieSajiem parstavjiem muita ir nozimiga loma ar siitijumu importu saistitajas procediiras.
Lai gan to pienakumi galvenokart ir saistiti ar muitas noteikumiem, tie var aktivi rikoties, lai
nodros$inatu, ka par importu tiek iekas€ts PVN. Paslaik tas ir iesp&jams tad, ja netieSais
parstavis muita ir noteikts par personu, kas ir atbildiga par importa PVN nomaksu. Tomér
saskana ar pieeju par /OSS stimuléSanu netieSajam parstavim muita varétu uzlikt atbildibu
par importa PVN nomaksu, ja tas darbojas ka tas personas nodoklu parstavis, kurai ir
jamaksa importa PVN. Ta ka tas, ka netieSais parstavis muita var darboties ka nodoklu
parstavis, ir iesp€ja, bet ne pienakums, ir lietderigi laut dalibvalstim noteikt, ka netieSie
parstavji muita, kuri nerikojas ka nodoklu parstavji, ir solidari atbildigi par importa PVN, lai
nodrosinatu PVN nomaksu par importu. Turklat dalibvalstim vajadz&tu bt iesp€jai solidaru
atbildibu par importa PVN noteikt citam personam, piemé&ram, personam, kas ir atbildigas

par muitas parada nomaksu muitas parkapumu gadijuma.
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Saskana ar pieeju par /OSS stimuléSanu piegadatajs vai domajamais piegadatajs sistematiski
ir atbildigs par PVN importéSanas bridi. Lidz ar to, ja piegadatajs, domajamais piegadatajs
un attieciga gadijuma to ieceltais nodoklu parstavis vai persona, kuru var uzskatit par
solidari atbildigu par PVN par importu, nepilda savu pienakumu, preces netiks laistas briva
apgroziba. Lai izvairitos no ta, ka pircgjs saskaras ar negativam sekam tadel, ka personas,
kuras ir atbildigas par PVN nomaksu par importu, nepilda savus pienakumus, dalibvalstis
var atlaut, ka pircgjs, ja tas piekrit, samaksa importa PVN, kas jamaksa piegadatajam vai
domajamajam piegadatajam, ja tie nepilda registracijas un maksasanas pienakumus un ja
personai, kura iesniedz muitas deklaraciju importé€Sanas bridi, piegadatajs vai domajamais
piegadatajs nav zinams. Tomér dalibvalstim vajadzetu but iesp€jai paredzet piemerotus
nosacijumus un procediiras §Ts iesp&jas piemerosanai, lai izvairitos no ta, ka tas, ka pircgjs
maksa importa PVN, vajinatu ta pasakuma efektivitati, kura mérkis ir stimulét /OSS
izmanto$anu. Sim maksajumam nebiitu jaskar pircéja iespgja atgiit importa PVN no
piegadataja vai domajama piegadataja saskana ar attiecigajam civiltiestbam. Ta ka §1 iesp&ja
ir paredzgeta, lai parvar€tu griitibas, ko rada pareja no pirc€ja atbildibas uz piegadataja
atbildibu attieciba uz importa siitjumiem, Komisijai biitu jaizverte, vai ir pamatoti saglabat

minétos noteikumus péc muitas reformas pabeigSanas.

Ipasais rezims, kas izklastits XII sadalas 7. nodala, paredz, ka persona, kas ir atbildiga par
importa PVN nomaksu saistiba ar import€to precu atbilstigu talpardoSanu, ir pircgjs. Tas ir
pretruna mérkim atbildibu novirzit no pirc€ja uz piegadataju vai domajamo piegadataju un
padarft tos sistematiski atbildigus par importa PVN attieciba uz minétajam precém. Pat tajos
gadijumos, kad PVN par importu maksa pircgjs, atbildigs principa ir piegadatajs vai

domajamais piegadatajs. Tapec 1pasais reZIms vairs nebiitu japiemeéro, un tas bitu jasvitro.
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Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojosiem dokumentiem 4 dalibvalstis ir appémusas, pazinojot savus transpon&sanas
pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros
paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam valsts transponéSanas
instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevejs uzskata, ka Sadu dokumentu nosiitiSana

ir pamatota.

Nemot véra to, ka $1s direktivas mérki, proti, sekmét koncepciju “vienota PVN registracija
Savieniba”, var sasniegt tikai Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi min€to merku sasniegSanai.

Tadel bitu attiecigi jagroza Direktiva 2006/112/EK,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

4

OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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1. pants
Direktivas 2006/112/EK grozijumi, kas stajas speka no 2028. gada 1. julija
Direktivu 2006/112/EK groza sadi:
1) direktivas 201. pantu aizstaj ar sadu:
“201. pants

Importgjot preces, par PVN maksa persona vai personas, kuras importa dalibvalsts noteikusi

vai atzinusi par atbildigam.

Atkapjoties no pirmas dalas, persona, kura ir atbildiga par PVN nomaksu par importu, ir
piegadatajs vai attieciga gadijuma domajamais piegadatajs saskana ar 14.a panta 1. punktu,
kas veic no treSam teritorijam vai treSam valstim import&tu precu talpardosanu, uz kuru

attiektos XII sadalas 6. nodalas 4. iedala noteiktais IpaSais rezims.

Ja otraja dala mingétais piegadatajs vai domajamais piegadatajs neveic uznéméjdarbibu
Kopiena, bet tresa valsti, ar kuru ne Savieniba, ne importa dalibvalsts nav noslégusi
noligumu par savstarp&ju palidzibu, kura darbibas joma ir lidziga Padomes

Direktivai 2010/24/ES un Regulai (ES) Nr. 904/2010, ming&ta persona par personu, kas
atbildiga par PVN nomaksu par importu, iecel parstavi nodoklu jautajumos importa
dalibvalsti.

Ja pre€u imports ir atbrivots saskana ar 143. panta 1. punkta ca) apakSpunktu, treSo dalu

nepiemero.”;
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2) direktiva ieklauj Sadu pantu:
“201.a pants

Neskarot 201. panta otro un treSo dalu un ja personas, kas ir atbildigas par PVN nomaksu
par importu, nepilda [...] savus nodoklu pienakumus saskana ar minétajam dalam,
dalibvalstis saskana ar nosacijumiem un procediram, kuras tas var noteikt, var atlaut

pircgjam samaksat PVN par importu, kas ir jamaksa $Tm personam.”;
3) direktivas 204. panta 1. punkta otro dalu groza $adi:

“Turklat, ja darfjumu, par kuru uzliek nodokli, veic nodokla maksatajs, kas neveic
uznémgéjdarbibu dalibvalsti, kura maksajams PVN, un ja attiecibas ar [...] valsti, kur Sis
nodokla maksatajs veic uznéméjdarbibu vai kur tam ir pastaviga iestade, nepastav neviens
juridisks instruments par savstarpgju palidzibu, kuras darbibas joma ir lidziga Padomes
Direktiva 2010/24/ES un Regula (ES) Nr. 904/2010 paredzgetajai, dalibvalstis var pienemt
noteikumus, paredzot to, ka par PVN nomaksu atbildiga persona ir parstavis nodoklu
jautajumos, kuru iecé€lis nodokla maksatajs, kas neveic uznémeéjdarbibu attiecigaja

dalibvalsti.”;
4) direktivas 204. panta 1. punkta p&c tresas dalas ieklauj sadu dalu:

“Atkapjoties no pirmas un otras dalas, ja nodokla maksatajam ir jaiecel parstavis nodoklu
jautajumos saskana ar 201. panta treSo dalu, min€ta persona parstavi nodoklu jautajumos
iece] par personu, kas atbildiga par PVN nomaksu par tadu precu talpardoSanu, kuras
importetas no treSam teritorijam vai treSam valstim un attieciba uz kuram biitu tiesibas

izmantot 1paso reZimu, kas izklastits XII sadalas 6. nodalas 4. iedala.”;
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5) direktivas 205. panta péc pirmas dalas ieklauj §adu dalu:

“Turklat 201. panta otraja un tresaja dala minétajos gadijumos dalibvalstis var paredzet, ka

par PVN nomaksu par importu ir solidari atbildiga kada cita persona, nevis pircgjs vai par

PVN nomaksu atbildiga persona.”;
6) direktiva ieklauj $Sadu pantu:
“205.a pants

Veélakais 11dz [2032. gada 31. martam] Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto
informaciju, iesniedz Padomei novert€juma zinojumu par 201. panta otraja, treSaja un
ceturtaja dala, 201.a panta, 204. panta 1. punkta ceturtaja dala un 205. panta otraja dala
ieklauto noteikumu darbibu, tostarp par to ietekmi uz iek$gja tirgus darbibu, un izverte
vajadzibu saglabat 201.a pantu un 205. panta 2 punktu, un, ja to uzskata par vajadzigu,

iesniedz attiecigu tiesibu akta priekSlikumu.”;

7) svitro XII sadalas 7. nodalu.

8570/25
Ecofin 2B

10
LV



2. pants
TransponéSana

1. Dalibvalstis vélakais lidz 2028. gada 30. junijam pienem un public€ normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas 1. panta prasibas.

Dalibvalstis ttilit dara zinamus Komisijai min€to noteikumu tekstus.
Tas piem&ro min&tos noteikumus no 2028. gada 1. jilija.

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai §adu

atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.
2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem
joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
3. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

4. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Padomes varda —

priekssédetajs
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